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Jules Berry, jou;lyna Gael et leur petite fille Michéle,

rdles d’homme taré, de per-

vers, le diable dernier moddéle

des Visiteurs du Soir, Jules
Berry est dans le privé un pére
de famille qul ne laisse point &
d’autres le soin de cet étal, ni
ses plaisirs,

Les photos cl-contre en font
fol, Voiel tout d’abord la sou-
riante famllle de ce Méphisto
modeérne, Entre son papa, Jules
Berry, et sa maman ‘Posse!yne
Gaél, la jenne heéritidre ne
pourra qudtre  vedette de
cinéma. Pour ['instant cepen-
dant, elle s'intéresse surtout aux
« cabots » de peluche et n'est
pas du tout caboline,

Et cependant, voicl Papa ini-
tiant déja sa petite fille aux Jeux
des marionnettes, La legon sem-
ble plaire au professeur autant
ju'd 1"éléve,,. Quel dommage que
ce papa soit occupé si souvent,

Jal téléphoné & Jules Berry...
et j'ai fait Ia connaissance de
Michele,

— Alld ... Bonjour, mon- L
sleur, tu was blen ?,,. Attends, ™%
¥'la mon papa...

Jums Bearny, le spéclaliste des

Quelle joie lorsque Papa est lal! P

Voici qui prou

adln 'l s

ve que nos

JULES BERRY

EST UN BON
DIABLE

Michele a trois ans et
demi, elle gst blonde et
jolle comme sa maman,
mais elle est enjoude et
vive comme son Pn B...

Toute la famille habite
un grand Immeunble
blane de la promenade
situé en face de la mer.

Toute la famille ? Mals
c'est Michele qul en est
le centre, pulsque tout le
monde est gutour d’elle...
C'est une petite fée.

Nous avons fjoué en-
gemble,.. Nous avona
narlé einéma,.. Mals oui!
Et puls nops avons fait
quelques  photos... Mi-
chéle solgné sa publicité,
car elle salt bien que
Mlle Paufichet paraltre
un jour sur la scéne ot
sur 1'éeran.,.

Marcel WoLer,

film en vingt lignes, c'esi-
d-dire un simple théme, un
schéma, parfois méme sau-
lement un point de départ ¢ partir
duguel chacun peut -construire en
imagination son film personnel,
CONCERTO EN FA

Des alfiches... des- gfifiches...
des alfiches...

Des « pavés » de publicilé dans
les journgux...

Sur toutes les la&vres, un nom :
Frédéric Altar, violoniste?

Salle Pleysl, Salle Gaveau.
Foule en tenue de soirée. Dans
un tourbillon d'images en surim-
pression | des affiches, des salles
combles, Altar qui joue divinement'
le concerto en Ia.

Visages extasiés des specta-
teurs, les yeux perdus dans le
réve suscité par la musique.

Altar, seul sur la scéne, dans
I'immensilé de son art.

Des mains qui - applaudissent
lenguement, interminablemeant,

Coulisses, Le violon du mai-
tre dans son écrin de soie.

C INE-MONDIAL te propose ur

GABY WAGNER
enfant de

la balle

NE jeune femme souriante,
l l un visage qu'on n’oublie
as. A sa naissance, les
¢es se sont penchées
sur son berceau et ant dit
« Tu auras l'ardeur de I'Es-
agne, le charme de Vienne,
ra simplicité de Paris, la
grice des Nordioues et 1'en-
train du Midi. » Et tout cela,
elle I'a cueilll au passage de
capitale en. capitale, de ville
en ville, a travers 1'Europe,
car, & six mols, Gaby Wagner
avait déja respiré 'air de sept
pays depuis 1'"Angleterre jus-
qu'a I"Autriche, en passant par
la France, la Belgigue, la Hol-
lande, le DanemarK, la Nor-
vége et 1I'Allemagne,..

Sa mére naquit dans un eir-
que, Ecuyeére, puls par la snite
trapéziste avec son mari dang
la troupe des Léo-Tard, elle

rivée et un départ, cette pe-
 tite fille oul devaly dés lors
ftre aussi du voyvage, Bercée
par les clowns, jnugnt avec les
¢quilibristes, montant des che-
vaux quand elle ne savalt pas
encore lire, Gaby Wagner aime
la piste comme on aime sa
maison natale, sans pourtant

mit au monde, enire une ar- -

Autographes. Photographes.

Magnésium. Sourires, Poignées
de mains. Cher maitre,.,

Gares, Gronds express. Gran-
des capitales., Berlin. Rome. Vien-
ne. Budapest, Ayions, Navires...

Frédéric Altar, violoniste,

Salles de concert. Public en-
thousiaste, Concerto en la.

Tentures dpaisses. Tapis.

(Surte page |4,

Wi avoir consacré sa vie:puis-
yue, apris (iuelquas silthouettes
a 1'écran, elle Tul a préféred le
cinédma, -

— J'adore mon métier, me
confie-t-elle  en arlant  de
ses deux derniers films, A vos
ordres, ‘madame, et celul
u'elle tourne actuellement

‘honorable Léonard (deux ro-
les malheureusement un peu
courts gqui ne lui ont pas per-
mis de donner toute sa me-
sure). Je fals aussi du dou-
blage. Je préte, dans la version
francaise de ses films, ma
vaix & Maria Holst, Cest mol
ue vous gvez opu  entendre
ans Sang viennois.

PIERRE BRASSEUR
a des ennuis

IERRE BRASSEUR est revenu & Paris.

P On Vattendait impatiemment. On
crut méme qu’'ll n'arriverait ja-
mais,

En effet, Plerre Brasseur n’avait pas
attendu son laissez-passer... On 'a re-
tenu & la ligne de démarcation... Il eut
heau montrer son contrat.., suppHer, té-
léphoner & Viehy... Yiehy. répondit qu'il
¢tait autorisé A franchir la ligne, mals
au lleu de téléphoner & Moulins ofi était
Brasseur, télégraphla & Vierzon,., !

Cing jours apreés, Plerre Brasseur put
enfin passer, grice 4 la complalsance
des autorités allemandes.

Quant ay laissez-passer, il le requt Paul
dix jours aprés son arrivée au stpdlo,,.

ES périodes agitées comme calle que nous
vivons lont naiire, en masae, des idées
nouvelles. C'est, je le crais, une tare, 1
n'est” peui-8tre pas nécessgire de laire

beaucoup de choses, Mais il faut les [aire bien,

Parmi ]raa idées nouvelles qui semblent s'im-
poser, il y a celle gun l'guteur d'un scénaric
slnématographique doit étre son propre « dé-
coupaur », Eon propre dialoguiste, Son propre
metteur en scéne, =

Celte conception nouvelle me parait, & mel,
quieur, tout simplement absurde, et je crains
que les producteurs ou les commanditaires as-
sez laibles pour se laisser enirainer par son
mirage n'aclent & le regretier amérement.

Il y a une dizaine d'années, |'enlendais, au
Comité de la Boclété des Auteurs de films,
affirmer que. la conception du mefleur en scéne
devait, dane lo réalisation d'un lilm, dominer
tcutes les autres. [l revendiguait la priorité sur
tout le monde, méme sur celul gui avait eu
|'idée initiale du lilm, c'est-a-dire sur le acéna-
riste, dont il devait pouvelr medifler l'ceuvre,
méme écrite sous la forme d'un livre ou d'une
pidca de thédaire, au gré de ses prélérences.

Il y avail 14 une exagération manifeste. Mais
quand j'entends cujourd'hul proclamer que le
metteur en acéne ne sert plus & rien, s penge
qu'il vy a la une exagération en sens inverse,
qu'il convient de redresser.

Ainsi que ja l'al exposé dans un précédent
article, soutenir qu'un auteur doit s'exprimer
par le film est une « erreur ». Le ¢inéma est un
art essentiellement objectll, auque] le mouve-
ment es! nécessaire. 1l ne peut @tre gquestion,
poic le publie, de veoir se dérouler un film de
r us de f.DDO méires, dans lequel || ne se passe
3 peu prés rien. Mettre en relisl 1'évolution
des pensées ef des sentimenis, ¢e n'est pas le
réle de l'écran. C'est celui de la littérature. Et
lorsque, pour sorvir de base @ une ceuvre ciné-
malographique, on va chercher un roman, une
nouvalle, ot méme une pidce ol le drame est
purement intérieur, on se (rompes, parce que,
par la sucaession d'images sensiblement iden-
ligues, on n'arrive qu'd semer 'annul. Je pour-
rals citer comme exemple, un Hlm tiré d'une
mouvelle d'un des plus léconds romanciers du
19 siécle, qu'on nous a présentd récemment.

Le mouvement, la vie, le changement de dé-
cors, la présentation des personnages, |'édlabo-
ration du seénario, tout cela esi de la compé-
tence de l'aujeur, Inventer une histoire, c'est
son métier. Mals disposer des artistes ou des
figurants sur le plateau, décider de 1'utilité
d'un gros plan, enchalner sur un ¢ travelling »,
c'est le métier d'un autre, $u‘on a. jusqu'ici
appelé le mettfeur en scéne. Pour le bien pos-
néder, ce métier, il faut non seulsment un sens
inné de la présentation spectaculgire, mais une
longue prafigue. Ei je ne vols pas comment les
qualités d'imagination ou d'ecbservation de l'au-
teur pourraient remplacer, & la lois, cet instinct
st ‘catte technique.

A mon ayls, l'innovation de !'auleur-réalisa-
leur ne sera pas un progrés mais un recul,

Entre l'auteur et le metteur en scéne, on a
continué d'interposer deux autres techniciens,
le « découpeur » et le « digloguiste » qui, bien

Pavaux, remet a Pierre Brasseur, le
passeport tant attendu.

souveni, ne sont quune seule et méme per-
sonne.

Dans la conception moderne, dont Je viens
de préciser les ses, celte lonction saisllite
sera supprimée, L'auteur découpera son ceuvre
ot fera les dialogues.

Ne ceniondons pas. Le découpage est un tra-
vail, La composition des dialogues en est un
auire, Le premier nécessite une technique parti-
culiére, Le découpeur écrit d'abord, sur le pa-
pier, en se servan! du scénaric de |'auteur —
el oela, scéne par scéne — le Hlm qu'on réall-
sera ensuite. C'eat lul qui suggére, pour la
clarté de l'action, l'enchainement de ces scénes
et les trucs de technique.

Quand son découpage est lall, ses dialogues
écrita, il menire son ceuvre aou metleur en
scéne qui, avec 'autoritd qu'il tient de son titre
de récﬂlsaluur, ajoute, retranche, modilie et ar-
réte la découpage délinitil,

Je ne vois pas d'inconvénient & ce qu'on
supprime le découpeur. Mais je ne vois pas
non Flun 'avantage de cette suppression. Si ce
satellite n'existait plus, le meiteur en scéne le-
rait le découpage et l'guteur éerirait les dia-
logues. Contraint & laire un travall, cuquel il
n'est pas accoutumé — celul d'écrire — le
metteur en scéne s'en ftirerait assez mal, Par
gontre, la plupart du temps, |'auteur écrira des
diglogues un peu plus solgnés que les dialg-
guistes habiluels.

Et ca ne serall pas mauvaise chose.

Jusqu'icl, en ellel, on n'a gudre compris le
réle que peut jouer le diglogue dane le succés
d'un Hlm, On s'est, pour l'écrire, adressé & das
gens qui étalent un psu, a la littérature, ce
que l'gncien bouillon Duval étent & la Gasiro-
nomie. Ces gens oni rédigé — sana aucun
soin d'ailleurs — un texie, qui se bornail qu
téle de texie d'accompuinomnnl, T'action de-
vant &ire, avant tout, expliquée par la succes
sion d'images.

Cette erreur a durd onze ans,

Ce n'est qu'au printemps de 1942 qu'un pro.
ducteur artisle a invité un des écrivaina les

lus considérables de notre époque 4 composer
les diglogues du film tiré de la nouvelle d'un
géant de la littérature frangaise, Il faut dire
que ces digloones onl été écrits avec une so-
briété, une élévation de pensée, et un gofi
il ne peuvent laisser le speclateur indillérent

La qualité du dialogue a toujours été un
lagieur imporiant de succéds, pour une ceuvre
dramatique.

Le dalegue du lilm deit aveir sen impor-
tance., C'ast, en somme, de I'exirail d'ame
humaine. Et cet extrait, il faut aveir pour le
compeser, 4 la lols une connaissance appro-
fondie de nes centemporaing et une technique
glre. Ne s'agit-il pas d'exprimer, en peu de
mals, la synthése de la pensée des personna-
~as, en ayani recours & des images qul doivent
{aire impression sur le public ? Ce n'est pas si
commode, Dans tous lés cas, c'est en dehors
des moyens de cquelques gens de glums qui
n'ent rien & dire, el qui se bornent & s'infiltrer
dans les afloires fruclueuses,

Plerre CHANLAINE,

dialoguistes




I

L v a bien longtemps que Pierre

Blanchar avait le désir de faire de

la mise en scéne. Quand on a l'es-
prit tant soit peu créateur, on ne passe
pas vainement des années devant la
camera sans avoir quelque jour le désir
de se placer derriere et de se servir
de l'objectif aprés lui avoir si long-
lemps servi,

Pierre Blanchar, qui joua souvent les
exaltés, est au fond un homme patient
et sqge, Il sait bien ce qu'il veut et
t6t ou tard — en voici la preuve —
le réalise. Mais l& encore, il est pru-

dent, Il ne passe pas d'emblée d'un
pole & l'autre. Il maintient ses posi-

“tions ‘et joue tour & tour devant et der-

riere l'appareil de celui qui commande
et de celui qui obéit, Le travail ne lui
fait pas peur et soyez stirs qu'il n'aura
néqgligé ni l'une, ni l'autre téche...
J'imagine aqussi qu'il a pris sen
temps pour choisir un sujet. Ses créa-
tions antérieures — Crime et ch&timent,
Le Joueur, de Dostoiewsky, La Dame de
pique, de Pouchkine — ont révélé son
gollt des héros russes. Il en aime la
psychologie, souvent complexe, les réac-

(Photos Pathé-Cinéma.)

tions déconcertantes. Et, cependant, il
garde l'esprit frangais, sa clarté, son
équilibre... Comment concilier ces ca-
ractéres en apparence contradictoires ?
Il semble bien que Pierre Blanchar ait
trouvé une solution en tournant Secrets.

Pour cela, il demandc son sujet & un
grand écrivain russe, conteur subtil,
qui, du reste, vécut beaucoup en Fran-
ce, Ivan Tourguénev, Il choisit une nou-
velle intitulée « Un mois & la cam-

gne », et avee son ami Bernard

immer, en transposa l'action sur une
vieille terre frangaise toute brillée de
soleil ; la Provence,

Qu’'on n'oublie point que Pierre Blan-
char est né en Algérie. Ainsi s'explique
peut-étre gu'il ait voulu pour premiére
ceuvre nous donner un film lumineux,
un film au travers duquel circulent
l'air et le vent, et les parfums du sol
et des fleurs, cette couleur, cette sen-
teur de soleil qui font de la Provence
une terre incompargble.

.« Un mois & la campagne », Ce pe-
tit bout de phrase évoque tout de suite,
pour des esprits sevrés de lumiere,
d'horizons vastes, le temps heureux des
vacances, les folles courses & travers
champs et landes, les prés et l'ivresse
qui monte de leurs herbes coupées, aux
soirs d'été,

e Un mois & la campagne », c'est le
réve du citadin, lié & son travail, & ses
obligations, & ses habitudes, c'est le
brusque élan qui vous libére d'un coup
de cent servitudes amassées, la fraiche
illusion d'une vie nouvelle, d'un com-
mencement de monde, Au moment ou
les événements resireignent encore
qutour de nous les limites du réve,
l'écran prend une signification plus
précise d'exutoire, Pour l'avoir compris,
Pierre Blanchar n'a-t-il pas droit & notre
reconnaissance 7

Etlpourtqnt, ce mois & la campagne,
ce n'est pas un mois de vacances pour
Michel Ayligs, un jeune répétiteur du

MEME PENDANT
QU'IL SE RASE, GIL-
BERT GIL NE VEUT
PAS PERDRE LES
BIENFAITS DU SO-
LEIL PROVENGAL.,

ON PREPARE. UN
PLAN DE MARIE DEA
EN EXTERIEUR...
QUE DE SOINS
POUR UNE IMAGE !

LE METTEUR EN SCENE DEVIENT MAITRE NAGEUR ?

sollége de Nimes, ¢'est un mois de travail en
qualité de précepteur auprés d'un jeune gar-
con qui « raté son examen de fin d'année. Mais
un tel travail, dans une propriété aussi plai-
sante, avec des hétes aussi charmants, c'est
encore des vacances... Des vacances preés d'une
maitresse de maison dont, & son insu, on {rou-
blera la quiétude sentimentale, prés d'une
jeune orpheline dont on emportera la promesse
d'amour, prés d'un petit garcon auquel on ne
tarde pas & s'attacher, entre des hommes dont
on se fait vite des amis et une grand-mamdn

comme oh en voit dans les contes..

Ce furent aussi des vacances pour les inter-
prétes du film qui vécurent de longues se-
maines dans le magnifique été de Provence.
Les prises de vues eurent lieu & Mouriés, En
méme temps que du bon travail fait avec soin

en équipe, quels beaux jours de
plein air et de liberté.

Suzy Carrier et Gilbert Gil, les
cadets de la troupe, s'en donne-
rent & ceeur jole et multiplierent
les exploits sportifs au grand
plaisir de leurs camarades,
leurs cBtés, la petite Carletting,
qui joue cette fois un réle de
petit garcon, Marie Déa, jacques
Dumesnil, Marquerite Moreno et
Pierre Blanchar sont les princi-
paux animateurs de ceftte co-
médie psychologique toute en

GILBERT GIL ET
SUZY CARRIER
SONT '* DANS LE
BAIN ''... LS SEM.
BLENT S§'Y PLAIRE.

nuances, ol les sentiments, guoigue
profonds, restent dans une expression
mesurée. et ne prennent guen songe le
caractére du drame..,

Plerre Blanchar a une belle carriére
d'acteur derrigre lui. Il ne s'est certai-
nement pas lancé dans la mise en
scéne comme ddns une aventure. Mais
en mettant de son cdté toutes les chan-
ces de réussite, il o travaillé avec
aitention et minutie. Il attend mainte-
nant le jugement du public et déja
d'autres projets le sollicitent, dont nous
aurons soans doute bientdt l'occasion de

gt Plerre LEPROHON

TANDIS QUE LE COIFFEUR OPERE, SUZY CARRIER
ETUDIE LE TEXTE DE SA PROCHAINE SCENE.




A gronde poersennalité de Brigatis Horney loit
physigque ingratl, el bien nouven!
de son regard, Vintelligence de ses
ions lul apportent ce gue des lrails pure

ot réguliers ne peuvent denner,
abenlle | vroiment  loide 7.0 Estoelle divingmen!
ne pout garder une réelle ot exacle
impression  visuelle . de colle arliste uu talent i
Poul-#tre o#l-co parce que Brigilte Horney
public gqub

oublier son

comnlet
ne chercha jomais la gloire ni 1o suecées
le grand public 'e adoptie avee une telle faveu:
Lorngque., aprég un convenable appronligsage, sa
une doctorouse  bien connus, dicida gqu'elle
auditionner a Uécole dlart dramalique. elle

ir deux jours.,, ol deux nuils, Main. pendant
audifinn. elle découvrit teul da coup sa yocahon,
S carriére  Bur  schne commenga an thidtre de
Wurlzbourg, De la. elle vint & Berlin, au Deulsches
Theater », dant elle fail entore portie. Ella sul son
premier role au  cinéma  patlant daps le  hlm
Abschicd ». Puls ce fu) Musion » ot La lem
prte » Bionlol nous allons la revolr dons un hlm en

coulours,
Jean GEBE.
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et 2 heures
de fou rire

N méme temps que le Théaire Michel
donne actuellement les toutes derniéres
représentations de la délicieuse piéce
de Germaine Lelrancq, Vingt-cing ans

de bonheur, la metteur en scéne René Jayet
termine, aqux studios de Neuilly, l'adaptation
cinématographique gui en a é16 laite par
I'auteur et |.-J. Le Chanois. ;

Du thé&tre lilmé, dira-t-on? Et pourquoi
pas, si la pléce est bonne — ce que la eri-
tigue et le public se sont aceordés & recon-
naitre — et si, de plus, l'auteur elle-méme
a collaboré & la transposition de son ceuvre
& 'éeran ?

Et puis, ‘cette piéce est cerfminement une
des plus drbles que nous ayons vues depuis
I'armiatice ; le cinéma allait-il laieser échap-
per l'occdsion de nous faire rire un peu 7

Depuis deux ans et demi, trop de films
francais gont retournés a la terre si prn_(crg-
dément, qu'on peut décemment, aujourd'hui,
matire une croix dessus.. Enterrons-les gaie-
ment avec Mme Germaine Lefrancg et ses
« Vingt-cing ans de bonheur » gqu’slle nous
promet dans un raccourci de deux heures de
projection.

L'adaptation nous ménage d'ailleurs d'heu-
reuses surprises, et si 'armature de la piéce
reste la mmée & l'écran ainsi que le dialo-
gue péiillant d'esprit et d’humour nous ver-
rons surgir dans l'action d'autres person-
nages qui restaient inconnus & la scéne.

La caméra est allée chercher, dans les cou-
lisses, les personnages dont on parle et qu'en

ne voit pas, Le cinéma nous monirera, lui,
sous les traits de Guillaume de Sax, ce lrin-
gant Népomucéne Flavigny, qui lit tourner la
téle de la redoutable Mme Castille.

[l nous montrera, en outre, une Jeanne Fu-
sier-3ir et un Gabriello qui.auront sutfisam-
ment de lantaisie pour ne pas laire figure
d'enlants naturels dans cette histoire d'en-
{ants adultérins,,,

Enlin, on peut compter sur l'interprétation,
dans les rbles principaux, de Jean Tissier et
de Denise Grey d'une part; d'André Reybaz,
de No#! Roquevert, d'Annle France et de Ta-
nia Fédor d'attre part, pour éire slr que le
metteur en scéne René Jayet nous donnera
de l'excellent travail.

Quand, & l'écran, ces Vingl-cing ans de
bonheur vous seront annoncés par « Conti-
nental-Films », soyez persuadés qu'il ne s'a-
?lm pae d'un ravaudage de la pléce de Mme
(iermaine Lefrancg, maie d'une solide « re-
prisa »,

Sous les doigts

agiles du des.

sinateur s'anime

la petite déesse de
légende : « Callisto »
dessin animé d’André Marcy

réalisé pour les films Jean Cavaignac)

L ¥y a prés d'un an, nous vous avons cornte
I le scandale des dessins animés qui s'obs-
tinajent & rester... « Inanimés », lorsque,
GOUp sur coup, une sérle de bonnes nouvelles
nous soni parvenues... trois letires, deux
appels téléphoniques : « Venez, notre film est
pret, nous vous invitons & sa premidre pro-
jection | » Car préds de dix films sont en eflet
achevés ou prés de |'étre complétement.

vans les ateliers des Hims |. de Cavaignac,
(rols lilms se portent ma fol assez bien, Cailisto,
d'un graphiame recherché, irouvera malgré ses
délauts d'animation de nombreux cmateurs ; de
méme que Le Meunier, son lils el 1'&ne, exécuté
sous la direction de |, Thébault et René Ber-
trand, d'aprés les dessins de Jacques Boucher,
Mais le « clou » sera Anatole fait du camping,
de Dubout, ol le célébre « lou dessinant » a
1ait des prodiges deans la  recherche des
« gags » et l'aculté d'esprit de cette charge
du « rrangais moyen »,

Encore un jeune qui tait largement ses preu.
ves dprés avolr connhu avant guerre lous |es
depolres des plonniers de cet arl neul : Erik
Uans un mouvement souple et homogéne, aver
une grande recherche technique, son Trouba-
deur marchera & grands pae vers le succés.

De irés loin, les plue avancés et les meilleurs
Paul Grimault et son camarade André Sarrut
son! en demeure, dds 4 présent, de metire en
cireulation trois llms : Le marchand de notes,
uoy passagers de la grande ourse st L'épou-
vanlail, Ue plus, un quatriéme : Les voleurs
de Paraionnerres est en chantier,

Immédiatement dprés eux, vient au palmarés
‘du Dessin animé de « chez nous » le nom
d'André Rigal, 1l est jnutile de souligner le
grand talent du « doyen » doni nous connais-
s0ons |'esuvre humoristique gréce & ses célébres
{llustrations des actualités cinématographiques,
Disenis tout simplement qu’'avec Cap’taine Sa-
bord apparesille (ex-Coups de reulis), André
Rigal s'est surpassé.,,

Hené Risacher, aana atteindre le niveau tech
nique de Grimault, Rigal, Erik et Dubout, es!
ires bien placé avec ses Enfanis du cliel, qui
reste trop entaniin (peut-dire la laute en in-
combe & la trop grande simplicité des dessins
de De Guiche), mais ayani pour principal col-
laberateur Antolne Payen, il ne peut étre ques-
tion de mauvais travail, Dans |'atelier de Hené
Risacher, s'achéve en ouire Le couple insa-
tiable, animé par Raymond de Villepreux.

Uréce & son petit film, Les Nerules, Renan
de Vela, malgré sa nationalité, peut figurer lui
aussi en bonne place dans cet's nouvelle In-
dusirie artistique bien frangaise...

Guy BERTRET.

L a fin ne
ustitie pas
O oUES

es moyens




visgu'iL est tiré d'un roman de

Pintarissable Georges Sime-

non, Piepus est, bien enten-

du, un film policier. L'imagi-

natlon de l'auteur nous vaul une

suite fertile d’énigmes, de surprises

et de rebondissements qul en assu-
rent 1'intérét,

Le commissaire Malgret, que tant
de livres et quelques fiims ont ren-
du eélébre, en est le héros, 11 est

ersonniflé par Albert Préjean, tan-
dis que Gabrirllo cam{)e Pinspectenr
Luecas, son second, blen connu lul
aussl, Or,- 11 se trouve que clest
Gabriello qui a le physin{ue de Mai-
dgret tel %ue I’'a dépeint Simenon, En
somme, Préjean campe, fort Intelll-
gemment d’ailleurs, un détective qui
ne serait pas Malgre? mais qul au-
rait quelques-uns de ses tles. Mal-
heureusement, il n'a pas & plaire et
c'est dommage car son charme est

- un de ses atouts maitres,

Nulle idylle, en effet, nulle aven-
ture sentimentale ou galante ne
vient éclalrer cette histoire qul
n’est que le récit sec, précis, mais
aussi trég attachant d’une enqguéte
policiére aux multiples d’)dr!p ties,
Un crime a été commis. C’est ainsi
dque commencent bicn deés romans
policiers. Dés le début de son ¢n-
quéte, Maigret, qul vient d’étre ar-
raché & 1a jole des vacaners, décou-
vre un second crime, Un troisiéme
est blentdt annoncé par vole de
presse et commis a4 1'heure dite par
‘agsassin. Malgret en pressent un
quatridme qui ne manqgue pas de
s'accomplir et finalement, in extre-
imis, meurt la cinquidme victime, Il
s'en faut de peu, d’ailleurs, que
Malgret lui-méme ne fournisse la
sixiéme, La chute d'un volet mi
par une corde lul permet, seule,
d’échapper & un aussi malheureux
sort et de maftriser le coupable.

Dans quelles clreonstances ces
cing erimes sont-ils commis 7 Il
seralt trés long et peut-8tre un peu
nlseux de le dire. Le principal est
qu'ils soient commis, Ig"ailleum. un
film policier ne se raconte pas, 1'ef-
frt de surprise lul étant indispen-
sable, %

Le découpage de J.-P, Le Chanois
est clair dans le déroulement des
faits, 8l est moins dans le déve-
loppement de 'enguéte. Lllntrigue
est bien condulte mals, sur la fin,
trop de choses restént obscures. On
se demande, par exemple, comment
Maigret a découvert la patenté qul
unit Berthe et Mascouvin, dans quel
but 1'dssassin a eru devolr prévenir
Ia police de son erlme, en guel hon-
neur Malgret part en province & la
sulte du faux Le Cloaguen alors
qu'il est au courant de tout et qu'il
n’a plus qu'd arréter le coupable,
pourquol un cértain commandant
en retralte, au cohcours de tir A
I'are, tire une fléche dans la dlrec-
tlon du commissaire et par quel
hasard tout le monde se rétrouve
finalement dans une cave pour Ile
dénouement,

(Photos de Koster et Continental-Films.)

Amé Clariond, le docteur dans
I'« Auberge de I'abime», dont nous
parlerons au prochain numéro.

Mals les amateurs — sinon les spé-
cialistes — du film policler seront peut-
étre moins curleux et ne se soucleront
pas de cheércher midi & quatorze heu-
res, Pour ceux-l4, Plepus sera un film
agréable et ses péripéties leur f-ront
passer, sans doute, un petit frisson
entre les omoplates, C'est que 1'énigme
qul nous edt proposée, pour &re résalue
par Dintermédlalre du Saint-Esprit,
n’en est pas moins mystérieuse 4 sou-
halt, Quant & la mise en scéne de Ri-
chard Pottler, elle est soigneus ment
faite et dénote par Moments un
esprit d’Ilnvention assez séduisant et
d’une habileté certalne. Les scénes du
début, au cours desquielles Lucas donne
au « patroh » deés précisions relatives
au crime de la rue de Plepus, sont
adroltes, La recherche du cadavre de
ln voyante, dans 'appartement vide est,
dans sa simplicité, blen réalisée,

La_distribution ‘est plus qu’honoru-
ble. D’excell~nts artistes la composent,
Et tout d'dbord, Albert Préjean, dont
'al parlé plus haut. 8"l n'a pas le ga-

arit, le pdids, la somnolence de Mai-
gret, buvetr de bitre et fumeur de pi-
pes, Prejeaﬁ est un ¢ aventurier s, un
¢« prinee charmant », un <« fantaisis-
te » et il le reste dans ce rdle qul n'a
que falre de tant de séductions. Ga-
briello apporte la note gaie et utilise
de mieux eh mieux ses défauts d'élocu-
tion, Edoudrd Delmont dessine un re-
marquable Le Cloaguen avee son ahu-
rissement Bien imité et sa mémoire en
passolre. Jean Tissler ne fait que pas-
ser ; Jullette Faber a un rble qul lui
va hlen et Guillaume de Sax, toujours
parfait ; Noél Roquevert, Antoine Bal-
pétré, Henrl Vilbert, Palau, Gabrielle
Fontan et Colette Régis font le reste, 11
n'y a peut-8tre pas beaucoup de génie
dans tout cela, mais c’est de 1'exeellent

miétier.
Didier DAIX.
Albert Préjean, nouveau Maigret,

1. fuut que jeunesse se passe, dit-on...
l Pourtant, Pierre Vignall semble hien
oublier Jes limit's permises en pareil
cas ! Les revenus qu’ll doit surtoul
& la libgralité de sa famille fondent
entre ses mains comme neige au solell...
Et cependant 11 exerce une profession
(ul ne semple guére compatible avee un
esprit IéFr. un ceeur aussi  volage,..
Plerre Vignall est médecin, spécialiste
des maladies d’enfants, mais i1 est beau-
coup plus gpoucienx de plaire & Lorette,
une séduisante divette des Varlétés,
Le Jour vient ol le pére du jeune doc-

Irasema Dilian, 'espiégle Lili.

teur, las de faire des remontrances val-
nes, lul coupe les yivres, et le jeune hom-
me accepie un poste d'inspect: ur sanitaire
dans un orphelinat,

Cette situation ne liguide Fas le passé,
Plerre est criblé de dettes, Il lui faudra,
pour se libérer, vendre sa villa & une
riche famille,

Ayant pris la jeune flll¢ de la maison

our une femme de chambhbre, 11 rénssit &
’embrasser, En volld assez, pense LI,
pour engager le jeune homine, elle le pré-
sgnte & ses parents comme étant son flan-
ce.
Comment sortlr de cette situation Im-
prévue ? ge demande le doet'ur., En tout
cas, 11 ne peut plus étre question de ven-

« A quol révent les jeunes filles?.,, »
se demande Vittorio de Sica.

Adriana Benetti, la nouvelle vedette
de « Mademoiselle Vendredi ».

dre la villa sux futurs beaux-parents,
1.¢8 eréanciers ¢ntreront-ils dans ces pro-
Jets matrimoniaux ? En attendant i 1'or-
phelinat, une pensionnaire, Thévése Ven-
dredi, & 1’dme romanesque, s'éprend du
brillant docteur.

Thérése n'est pas la seule & g'tre lals-
s8¢ prendre au charme d- Plerre, Aliee,
une amie jalouse, Intercepte une lettre de
Thérése au docteur ct la fait remettre &
la dircetrice,

Affolde, la jeune fille s'enfuit et se ré-
fugle chez le docteur. Harcelé par ses
creanclers, poursuivi par son amie Lo-
rette qui se sent délnissée, relancé par sa
« flancée » Lill, le malheureux Plerre ne
salt plus ol donner de la téte...

Ce sera Thérése Vendredi qui, ripre-
nant son sang-frold, parviendra & rendre
un peu de tranqguillité & esprit de son

aml.
Micuer DESPRES.

Voici comment on mime une scéne
dramatique... Faites-en autant.
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